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Numele copilului (Name des Kindes):

Prenumele COpi|U|Ui (Vorname des Kindes):

Baiat (Junge) O Fata (madchen)y O

Data nasterii (Geb.-Datum):

Data completarii chestionarului (patum des Ausfiillens) :

Varsta copilului (in luni, la data completarii chestionarului) (Alter in Mo.):
Formularul a fost completat de catre: Mama (Bogen ausgefiillt von: Mutter) O
Tata (vatery O Ambii parinti (beiden Eitern) O Altcineva (sonstig) O

Tn cazul completarii de catre altcineva - detalii? (falls sonstige Person — wer?):

Copilul traieste intr-un mediu multi-lingual? (wachst Ihr Kind mehrsprachig auf?)
NuU (nein) O Da (ja) O; Daca raspunsul e da, ce limbi straine? (wenn ja,

welche Sprachen?)

Version vom 27.10.2009

In pagina urmatoare se gaseste o lista de cuvinte in limbile romana si germana. V& rugdm s&
marcati cu “X” toate cuvintele (in ambele limbi) pe care le-ati auzit rostite de catre copilul
dumneavoastra in mod frecvent. Va rugam sa marcati numai acele cuvinte folosite de copilul
dumneavoastra in mod congtient, nu gi acele cuvinte pe care copilul le imitd sau doar le intelege.
Va rugam sa marcati si cuvintele pe care copilul nu le poate pronunta perfect (ex.: “nana” in loc de
“panana”, “ate” in loc de “carte”). In cazul In care copilul dumneavoastra foloseste un alt cuvant cu
acelasi inteles ca al cuvantului din lista propusa (ex.: “auto” in loc de “masind”) va rugam sa
mentionati cuvantul echivalent folosit de catre copil.

NOTA: Vocabularul copilului in varsta de doi ani poate acoperi un volum destul de vast de cuvinte.
Astfel se poate intampla ca foarte putine cuvinte din lista propusa aici sa fie folosite de copilul
dumneavoastra, la fel cum se poate intdmpla ca multe alte cuvinte din afara listei propuse sa fie
folosite de copilul dumneavoastra.



Roman a Deutsch Roman a Deutsch
O salut O hallo O bunic O Opa
O masina O Auto O nu O nein
O da O ja O terog O bitte
O multumesc O danke O carte O Buch
O barca O Boot O banana O Banane
O mar O Apfel O unt O Butter
O paine O Brot O minge O Ball
O prajitura O Kuchen O biscuit O Keks
O peste O Fisch O soarece O Maus
O pisica O Katze O cal O Pferd
O maimuta O Affe O urs O Bar
O pantalon O Hose O jacheta O Jacke
O ochi O Auge O burta O Bauch
O ureche O Ohr O gura O Mund
O baie O baden O mancare O essen
O lumina O Licht O rece O kalt
O afara O raus O jos O runter
O pat O Bett O scaun O Stuhl
O ochelari O Brille O par O Haare
O wusa O Tar O ceas O Uhr
O almeu O mein O mana O Hand
O tren O Zug O nas O Nase
O castravete O Gurke O desen O malen
O lapte O Milch O umed O nass
O ou O Eier O plecat O weg
O copac O Baum O suzeta O Schnuller
O iepure O Hase O cheie O Schlissel
O rata O Ente O apa O Wasser
O pantof O Schuhe

Foloseste copilul dumneavoastra combinatii de doua sau mai multe
cuvinte, ca de exemplu ,Mama carte®, ,,Copil joaca“, etc.?

O NuU (nein) O Da (a)

Gesamtwert
(Summe verschiedener Worter)

rumanisch:

deutsch:

Comentarii:




